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OBSERVACIONES. El programa de médulos auxiliares vestidor Strato es customizable profundidad W entre las medidas méaxmima
y minima. Consultar para medidas fuera de los parametros establecidos. Estan en su totalidad fabricados en DM-Hidréfugo y con
posibilidad de diferentes acabados. Los médulos acabados en laca (LM-LT-LB) van lacados exteriormente, el interior en melamina
antracita de alta proteccion; Los acabados en madera (S1-S3-S4) van en el propio acabado exteriormente, el interior en madera
S1en el mismo color correspondiente. Como complementos pueden afiadirse perchero, estantes, cajones, enchufes interiores,
iluminacion interior.

NOTES. The Strato wardrobe units are customizable in depht W between the minimum and maximum dimensions provided. For
different dimensions, please advise. They are made in water-resistant MDF with the choice of several different finishes. The lacquer
finishes (LM-LT-LB), only the exterior can be lacquered as the interior remains in anthracite melamine for the heightest protection.
The wooden finishes (S1-S3-S4) have the chosen wooden finish on the exterior, interior remains in wood S1 in the same finish.
Accessories such as hangers, shelves, drawers, interior sockets and interior LED lighting can be added.

OBSERVATIONS. La profondeur W entre les dimensions minimum et maximum des armoires dressing STRATO peuvent Etre sur
mesure. Pour toute autre dimension, veuillez contacter le département commercial. Les armoires sont fabriquées en MDF Hydrofuge
avec possibilité de différentes finitions. Les armoires laquées (LM-LT-LB) sont laguées a I'extérieur et l'intérieur en laqué Anthracite
de haute protection. Les finitions en bois (S1-S3-S4) sont en bois a I'extérieur et en finition S1de la méme finition que le bois choisi
al'intérieur. Il est possible d'ajouter des cintres, étagéres, tiroirs, prise intérieure et éclairage intérieur.

OSSERVAZIONI. L'insieme dei moduli ausiliari per cabina armadio Strato & personalizzabile in profondita W rispettando sempre
le misure massime e minime. Consultare per le dimensioni fuori dai parametri stabiliti. | moduli sono interamente fabbricati in
DM-Hydrofuge con possibilita di diverse finiture. | moduli rifiniti in laccato (LM-LT-LB) sono laccati esternamente, mentre l'interno
€ in melamina color antracite ad alta protezione. Per le finiture in legno (S1-S3-S4), 'esterno e rifinito in S1-S3-S4, mentre l'interno
€ in legno S1 dello stesso colore. Come complementi, &€ possibile aggiungere appendiabiti, mensole, cassetti, prese interne ed
illuminazione interna.

HINWEISE. Das Modulprogramm Kleinmobel Ankleidezimmer der Serie Strato ist in der Tiefe (W) modifizierbar, immer zwischen
den angegebenen Maximal- und MinimalmaBen. Bei Bedarf erkundigen Sie sich bitte liber die zur Verfligung stehenden MaBe
ausserhalb der festgelegten Parameter. Die Produkte sind aus hochwertigen wasserresisten DM/Mdf- Platten gefertigt und bieten
die Mdglichkeit einer unterschiedlichen Oberflachenausfiihrung. Die Module in Oberflachenausfiihrung Lack (LM-LT-LB) erhalten
aussen die gewlinschte Lackierung, innen Ausfiihrung in widerstandsfahigem, schiitzendem Material Melamin anthrazit. Die Module
in Oberflachenausfiihrung Holz (S1-S3-S4): aussen in Holzoptik S3-S4, innen Holz S1in gleicher Holzoptik. Als Zubehor moglich:
Kleiderstander, Regal/Ablage, Schubladenfacher, Innensteckdosen, Innenbeleuchtung.

MPUMEYAHUSA. Mpwn 3aka3e 4ONONHUTENbHBIX MOaynel ans rapaepo6bHoi Strato MoXKHO Bbi6paTb rny6uHy W B Avana3oHe oT
MWHUMasbHOIO 10 MaKCUMaslbHOro 3Ha4eHwst. ECnv ycTaHOBIEHHbIE MapaMeTpbl BbIXOAST 32 paMKU STOro Avana3oHa, o6paTtntech
K HaM 3a KOHcynbTauunen. N3penus Lennmkom M3rotasavnBaloTcst U3 BogooTTankmeawwmx MAM®-nant ¢ pasHbiMu BUAAMU
oTtaenku. NllaknpoBaHHble Moaynu (LM-LT-LB) cHapy>ku NOKpPbITbl TaKOM, @ BHYTPU OTAENaHbl METAMUHOM B LIBETE «aHTPaUUT» C
3amMeyaTteNibHbIMM 3alMTHbIMKU cBocTBamMuU. Mopynu ¢ otaenkon «aepeBo» (S1-S3-S4) 06nmLoBaHbl COOTBETCTBYHOLMM BUAOM
LlpeBeCUHbI, a BHYTPW OoTAenaHbl AepeBom S1 B TOM e LBeTe. [JoNoNHUTENIbHO MOXHO YCTaHOBUTb Bellano, NOKu, SLUKK,
BHYTPEHHVE PO3ETKM, BHYTPEHHIOI MOACBETKY.
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- ES Méodulo auxiliar al suelo ajustable en profundidad. IT Modulo ausiliario a terra regolabile in profondita. Dotato
Equipado con dos puertas con ufiero central U3. di due ante con maniglia centrale U3.
o
8 EN Floorstanding wardrobe unit with customizable depth. GE Standmodul Kleinmébel, modifizierbar in Tiefe.
T Two doors with central hand opening system U3. Ausgestattet mit zwei Tliren mit zentraler Griffmulde.
FR Armoire au sol, profondeur personnalisable. Deux portes. RU Mogynb AONONHUTENbHbIN HAaNObHbINA C BO3MOXHOCTbIO
Systéme d'ouverture central U3. MNOAroHKM no rnyéuHe. OcHaleH ABYyMS ABepuamu C
npoounb-py4kon B ueHTpe (U3).
Cod. LM/LT LB S1 S3/54
ST1190A 908 999 1368 1573
ES Méodulo auxiliar al suelo ajustable en profundidad. IT Modulo ausiliario a terra regolabile in profondita. Dotato
Equipado con dos puertas. Afiadir un tirador metalico di due ante. Possibilita di aggiungere una maniglia in
o acabado a elegir. metallo con finitura a scelta.
Q
T EN Floorstanding wardrobe unit with customizable depth. GE Ausgestattet mit zwei Tiren. Zusatzlich mit Griff Metall.
Two doors with metallic handle available in different Ausfiihrung nach Wahl.
finishes.
FR Armoire au sol, profondeur personnalisable. Deux RU OcHalleH aBymsi asepuamu. Heo6xoammo fo6aBuThb
portes. Systéme d'ouverture poignée métallique, finition MeTaNIMYECKYIO PY4KY C OTAENKOWN Ha BbIGOP.
a choisir.
Cod. LM/LT LB S1 S3/54
l'l'Sof o ST1190T 908 999 1368 1573
0
Cod. L Cr NM/BM GrC/IC ocC
Afadir tirador / Handle to be added / Ouverture poignée T
) . T200 200 331 305 344 418
Aggiungere maniglie / Griffe Hinzufligen/ [Jo6aBuTb py4ku
LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbii nak S1  Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HatypansHoe nepeso
LT  Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / TeKCTypHbI nak S3  Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / fivukuii ay6
LB Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / MnsHueBas meab S4 Roble Raw / Raw oak / Chéne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw ny6
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ES Modulo auxiliar al suelo ajustable en profundidad. IT Modulo ausiliario a terra regolabile in profondita.
Equipado con dos puertas vitrina cristal acabado elegir. Dotato di due ante con vetrina con finitura a scelta.
o
8 EN Floorstanding glass door wardrobe with customizable GE Ausgestattet mit zwei Turen Typ Vitrine Glas. Ausfiihrung
T depth. Glass doors available in different finishes. nach Wahl.
FR Armoire au sol, profondeur personnalisable. Deux portes. RU OcHalleH AByMS CTEKAHHbIMW ABEepLaMM C OTAENKON
Systéme d'ouverture central U3 Ha BbI6Op.
e
W
W
50\6‘
0
Cod. LM/LT LB S1 S3/S4
Cristal incoloro / Untinted glass ST1190VC1 1616 1697 2101 2311
Cristal Gris o Bronce / Grey or bronze tinted glass ST‘]‘] 90VC2 1777 1866 231 0 2541
- ES Modulo auxiliar al suelo ajustable en profundidad. IT Modulo ausiliario a terra regolabile in profondita.
Equipado con dos puertas vitrina espejo acabado elegir. Dotato di due ante con specchio con finitura a scelta.
o
8 EN Floorstanding mirror door wardrobe with customizable GE Ausgestattet mit zwei Turen Typ Vitrine Spiegel.
T depth. Mirror doors available in different finishes. Ausflihrung nach Wahl.
FR Armoire au sol, profondeur personnalisable. Deux portes RU OcHalleH AByMS 3epKanbHbIMU ABEPLLAMU C OTAENKOMN
vitrées, finition a choisir. Ha BbI6Op.
0
) \:\0
Cod. LM/LT LB S1 S3/S4
Espejo incoloro / Untinted mirror ST1190VE1 1634 1716 2124 2337
Espejo Gris o Bronce / Grey or bronze tinted mirror STI190VE2 1777 1866 2310 2541
LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbii nak S1  Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HatypanbHoe nepeso
LT  Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / TeKCTypHbI nak S3  Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / fivukuii oy6
LB  Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / lsHueBas meab S4  Roble Raw / Raw oak / Chéne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw ny6
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Complementos para médulos auxiliares vestidor / Wardrobe unit accessories / Accessoires pour armoire dressing / Complementi dei moduli ausiliari per cabina armadio / Zubehor fiir Module

Kleinmobel Ankleidezimmer / Akceccyapbl K LONONHUTENbHBIM MOAYNAM 415 rapAepO6HOWN.

ES
EN
FR
Cod.
<] EFO10
EFO10 UK
|

Base de enchufe interior doble. Instalado en el mueble. IT

Interior socket with two outlets. Installed into the unit. GE

Prise éléctrique double. Installée a l'intérieur du meuble. RU

UK shaver socket - 1 outlet

Presa interna doppia. Installato nel mobile.

Innen liegende doppelsteckdose. Installiert im Mdbel.

[BoliHas BHYTPEHHsA po3eTka. BcTpoeHa B Moaysb.

107
300

ES 2 lineas de iluminacion LED interior lateral para médulos IT
de diferente alto (H). Encendido mediante sensor al abrir
la puerta en puertas espejo o encendido mediante toma
directa a corriente para puertas en cristal.

EN 2 LED stripes lights for lateral sides of the interior of GE
units with different heights (H). Turned on either through
a switch or an automatic sensor.

FR Deux bandes latérales intérieures d'éclairage LED pour RU
meubles de différentes hauteur (H). Mise en marche a
l'aide d'un capteur lors de I'ouverture de la porte miroir ou
directement par prise de courant pour les portes vitrées.

LED 3000°K/4000 °K
Cod. H
ILO69 200

ES Encendido mediante sensor al abrir la puerta en IT
puertas espejo.

EN Turned on through an automatic sensor. GE

FR Mise en marche a l'aide d'un capteur lors de l'ouverture RU
de porte miroir.

Cod.

CF002

¢ Inbani
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2 strisce diilluminazione LED interna laterale per moduli
di diversa altezza (H). Accensione mediante sensore di
apertura dell’anta in ante con specchio o accensione
mediante presa di corrente diretta per ante di vetro.

Zwei seitliche Lichtlinien LED innen, fiir Module in
verschiedener Hohe (H). Automatisches Einschalten
durch Sensor beim Offnen der Tiir, Tiir mit Spiegel.
Einschaltfunktion fiir Tiir aus Kristall: Direktanschluss.

2 NUHWUK BHYTPEHHe 6okoBo LED-noaceeTkn ans
Mopynewn pasHoi BbicoThl (H). BkntoyeHve oT gatumka
B MOMEHT OTKpPbITUA 3€epKasbHbIX ABepel nnn c

NOMOLLbIO 3N1EKTPUYECKOrO BbIKo4aTenNs Ans Moaynew
CO CTEeKNsIHHbIMM ABepuamMu.

656

Accensione mediante sensore di apertura dell’anta in
ante con specchio.

Automatisches Einschalten durch Sensor beim Offnen
der Tr, Tur mit Spiegel.

BkntoyeHne oOT paTtymka B MOMEHT OTKPbITUSA
3epKanbHbIX ABepeL,.

90
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Complementos para médulos auxiliares vestidor / Wardrobe unit accessories / Accessoires pour armoire dressing / Complementi dei moduli ausiliari per cabina armadio / Zubehdr fiir Module

Kleinmobel Ankleidezimmer / Akceccyapbl K LONONHUTENbHBIM MOAYNAM A5 rapAepO6HOWN.

ES Cajon interior con frontal en acabado a elegir. Fabricado IT
en Roble macizo de 12mm. Valido para armarios L100 y
a partir de W50 cm.

Cassetto interno con frontale in finitura a scelta.
Realizzato in rovere massiccio da 12 mm. Compatibile
con armadi L100 e a partire da W50 cm.

different finishes. Made from 12mm solid natural Oak.
Suitable for L100 wardrobes from W50 onwards.

FR Tiroi-chaussures r internes, finition facade a choisir. RU
Fabriqué en Chéne massif de 12mm. Pour armoire L100
et a partir de W50cm.

Cod.
CM202

[to} EN Internal drawer with frontal panel available in different GE Schublade innen, Ausfiihrung Front nach Wahl.
T finishes. Made from 12mm solid natural Oak. Suitable Hergestellt aus Eiche massiv, 12 mm. Geeignet fiir
for L100 wardrobes from W50 onwards. Schrénke L 100 cm und ab W 50 cm.

FR Tiroir internes, finition facade a choisir. Fabriqué en RU AWnK BHYTPEHHWUIA, dacapgHas YacTb C OTAENKON Ha
Chéne massif de 12mm. Pour armoire L100 et a partir BbI6OP. N3roToBMEH M3 MacCUBHOIo ay6a TONLWMHOM 12
de W50cm. MM. MoaxoaunT ans wkacdos anvHor L100 cm 1 rny6uHon
oT W50 cm.

Cod. A S1/S3/84
CM201 355 355
ES Cajon-zapatero interior con frontal en acabado a elegir. IT Cassetto-portascarpe interno con frontale in finitura
Fabricado en Roble macizo de 12mm. Valido para a scelta. Realizzato in rovere massiccio da 12 mm.

armarios L100y a partir de W50 cm. Compatibile con armadi L100 e a partire da W50 cm.
[fo} EN Internal shoe drawer with frontal panel available in GE Schublade innen, Ausfiihrung Front nach Wahl.

T

Hergestellt aus Eiche massiv, 12 mm. Geeignet fiir
Schréanke L 100 cm und ab W 50 cm.

Awunk ana o6yBU BHYTPEHHUN, dpacafHas YacTb €
OTAENKOM Ha BbIGOP. MN3roToBNeH U3 MaccuBHOro ay6a
TonwwmHou 12 mm. MoaxoamT ans wkadoe annHor L100
CM U1 rny6uHon ot W50 cm.

A S1/S3/s4

379 379

A Antracita / Anthracite / Anthracite / Antracite / Anthrazit / AHTpaunT S1  Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HatypanbHoe nepeso
S3  Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / fivukuii oy6
S4 Roble Raw / Raw oak / Chéne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw ny6
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Complementos para médulos auxiliares vestidor / Wardrobe unit accessories / Accessoires pour armoire dressing / Complementi dei moduli ausiliari per cabina armadio / Zubehdr fiir Module

Kleinmobel Ankleidezimmer / Akceccyapbl K LONONHUTENbHBIM MOAYNAM 415 rapAepO6HOWN.

ES Barra perchero fabricado en aluminio lacado negro mate.

EN Clothes rail made of matt black lacquered aluminum.

FR Barre a suspendre fabriquée en aluminium laqué noir

IT Barra appendiabiti realizzata in alluminio laccato nero
opaco.

GE Kleiderstange aus Aluminium, Mattlack schwarz.

RU Belwano 13 antoMUHUS, NOKPLITOrO YEPHbIM MaTOBbIM

6 mm

EN Grey Parsol shelf with black nickel fixing brackets.

FR Etagére en verre Parsol gris 6mm avec support en nickel

mat. nakom.
& Cod.
CM204 55
ES Estante en Parsol gris de 6mm con soportes en niquel IT Mensola in Parsol di colore grigio da 6 mm con supporti
negro. in nickel nero.

GE Regal/Ablage aus Parsol grau, Stérke 6 mm, Halter aus
Nickel schwarz.

RU Monka n3 ceporo ctekna Parsol TonwwuHon 6 Mmm ¢

noir. Llep)KaTensiMmn U3 YepPHOTo HUKens.
h/qé‘ L
6 Cod.
\,9
CM208 169
ES Estante en MDF de 19mm acabado a elegir con soportes IT Mensolain MDF da 19 mm con finitura a scelta e supporti

inferiores.

EN MDF 19mm shelf available in different finishes with
nether fixing brackets.

FR Etagére en MDF 19mm finition & choisir avec support
inférieur.

Cod.
CM212

inferiori.

GE Regal/Ablage aus MDf-Material, Starke 19 mm,
Ausfiihrung nach Wahl, Halter unten

RU Monka n3 MO®-NAWTbI TONWMHOM 19 MM C OTAENKOW Ha
BbIGOP M HYUXHUMU AepXaTeNsMu.

A S1/S3/s4
89 166

A Antracita / Anthracite / Anthracite / Antracite / Anthrazit / AHTpaunT

S1  Madera natural / Natural wood / Bois Naturel / Legno Naturale / Echtholz / HatypanbHoe nepeso

S3  Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / lukuit ny6

S4 Roble Raw / Raw oak / Chéne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw ny6
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